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YUNUS EMRE ENSTITUSU YAZ OKULLARI

Devletlerin  ve milletlerin  dinyadaki varliginin  sadece siyasetle gorundr
kiinmasi saglam ve derin iliskiler kurulmasi agisindan kafi degildir. Devletlerin
gercek taninirhgr yaslandiklart milletlerin tarih, dil, kUltGr, sanat, edebiyat gibi
zenginliklerinin taninip bilinmesiyle saglanabilir.

Yunus Emre EnstitlisU olarak 2009 yilindan beri dinyanin muhtelif yerlerinde
actigimiz kaltdr merkezleri ile dilimizi &gretiyor, sanatimizi, edebiyatimiz tanitiyor
ve kulttrel faaliyetlerde bulunuyoruz. Her sene merkezlerimizdeki Turkce
kurslarinda yUzlerce kursiyerimize Turkce 6gdretiyor, isbirligi  sdzlesmeleri
imzaladigimiz pek ¢ok Universitenin ilgili bélimlerinde Turkce dgrenen yuksek
dgrenim talebelerine 6gretim Uyesi ve kitap desteginde bulunuyoruz.

2010 yilindan beri dil 6gretiminde muhatabimiz olan yuizlerce kisi arasindan her
yil belirli sayida kursiyer ve 6grenciyi yaz okulu kapsaminda Ulkemizde misafir
etmekte ve muhtelif Anadolu sehirlerinde Universitelerimizin farkli birimleriyle
isbirligi hélinde farkl programlar ve etkinliklerle misafirlerimizi agirlamaktayiz.
Yunus Emre Enstitistu Turkge Yaz Okulu etkinligimiz, 2015 yilina kadar muhteva
ve uygulama olarak tekli bir program seklinde yurtttimekteydi. Bu sene gecmis
ylllardaki gézlem ve tecribelerden hareketle kurslarimizda Turkge dgrenenlerle
Universitelerde Turkce 6grenenleri ayirma ihtiyaci hasil oldu. Bdylece ilk defa bu
sene uygulamaya koydugumuz “Yunus Emre EnstitGst Turkoloji Yaz Okulu” fikri
tasavvurdan fiiliyata gecerek uygulanmis oldu.

Bu kapsamda farkli Ulkelerde destek verdigimiz Universitelerin ilgili bolimlerden
155 égrencinin katildigi istanbul il Milll Egitim Mdariga, istanbul Universitesi
ve Istanbul Kiiltir Universitesi isbirligi ile Prof. Dr. Miimtaz Turhan Sosyal Bilimler
Lisesinde “Yunus Emre Enstitlst Turkoloji Yaz Okulu” programi faaliyete gecti
ve 21.8.2015 itibariyle tamamlandi.

2015 Yunus Emre Enstitistu Turkce Yaz Okulu programi da her sene oldugu
gibi muhtelif Anadolu sehirlerindeki Universitelerin Turkge &gretim birimleri ile
isbirliginde tamamlandi. Turkge egitimlerinin yani sira sehirlerimizi ve halkimizi
yakindan tanima firsati bulan misafirlerimiz, 4 haftallk yaz okulunu, yogun
Istanbul programi ile tamamlamislar ve 22.8.2015 tarihinde 1000 Yilin Sesi
Turkge Bayrami etkinliklerinden sonra Ulkelerine ugurlanmislardir.

Yurt disinda Turkce dgrenen ve bizleri yakindan taniyan misafirlerimizi mumkin
olan en iyi sartlarda agirlamak ve Ulkelerine memnun birer dost olarak ugurlamak
yaz okullarimizin temel siarindandir.

YUNUS EMRE INSTITUTE SUMMER SCHOOLS

States and nations making their existence visible only through politics, does
not suffice for establishing solid and deep relations. True recognition for states
is ensured through promotion and knowing the riches of the nations on which
states lean on, like history, language, culture, arts, and literature.

As Yunus Emre Institute, we have been teaching our language since 2009 in
cultural centers we opened around the world, promoting our art and literature,
and carrying out cultural activities. We teach Turkish to hundreds of trainees
each year in Turkish training courses, and provide faculty members and books
to higher education students learning Turkish in relevant departments of
numerous universities abroad with which we signed cooperation agreements.
Every year since 2010, we host a certain number of trainees and students in
Turkey elected from among hundreds of people in connection with us through
language instruction, and entertain our guests in a variety of programs and
activities organized in collaboration with units in several Anatolian universities.
Yunus Emre Institute Summer School was a single event implemented with
the same content until 2015. Based on our observations and experiences, the
need to separate those who learn Turkish in our training courses and those
studying Turkish at universities emerged, and “Yunus Emre Institute Turcology
Summer School” idea was put into action for the first time this year.

In this context, 155 students from various countries who study in relevant
departments of universities we support, participated in “Yunus Emre Institute
Turcology Summer School”. Program was held in Prof. Dr. MUmtaz Turhan
Social Sciences High School in collaboration with Istanbul Provincial Directorate
for National Education, Istanbul University and Istanbul Kultdr University, and
ended on 21.8.2015.

2015 Yunus Emre Institute Turkish Summer School Program was completed
in collaboration with Turkish instruction units in universities in various Anatolian
cities like every year. In addition to Turkish training, our guests who got the
chance to learn about our cities and our people, and completed the 4-week
long summer school with an intense Istanbul program. Following the Sound of
1000 Years Turkish Language Festival activities organized on 22.8.2015, our
guests returned to their countries.

Basic maxim of our summer schools is to be the best hosts for our guests who
learn Turkish abroad and know us well, and ensure that they return to their
countries contentedly and as our friends.
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Diinyaya Turkge sesleniyoruz. Orta Asya’nin bozkirlarindan kopup gelmis, On Asya’dan ilham almis, Anadolu’da demlenmis kadim bir kiiltirimuz var.
Bu kdltdrin zenginligi, bilgeligi, aski ve merhameti ile dinyaya Turkge sesleniyoruz. Yunus gibi; “gelin tanis olalim...”, “Sevelim, sevilelim” diyoruz. Dede
Korkut’'un kadim sesi, Yusuf Has Hacib’in bilgeligi, Ahmed Yesevi'nin hikmeti, Yunus Emre’'nin aski, Hacl Bektas Veli'nin gercek er’ligi ile gunumiz
dunyasina yine ve yeni bir dostluk eli uzatiyoruz. Dunyanin doért bir kdsesinde Turkge 6grenip burada bir araya gelen genclerin dilinden dunyay! yeniden
uzun bir barisa ¢agiriyoruz. Turkge sesleniyoruz. Yunus gibi... Bu sahne, o gagrinin sesi olma iddiasindadir. Turkge Bayrami hayirli olsun!

O

We call out to the world in Turkish. We have an ancient culture that broke off from Central Asia’s steppes, was inspired by Asia Minor, and steeped in
Anatolia. We call out to the world in Turkish with the wealth, wisdom, love and compassion of this culture. We say “Come let’s get acquainted...”, “Let us
love and be loved” like Yunus. With ancient voice of Dede Korkut, wisdom of Yusuf Has Hacib, philosophy of Ahmet Yesevi, love of Yunus Emre, and true
courage of Haci Bektas Veli, we once more extend a new hand of friendship to today’s world. Through the young people who learn Turkish all around
the world and gathered here, we are inviting the world to a long peace period. We call out in Turkish. Like Yunus... This stage claims to be the voice of
that call. Enjoy Turkish Festivall
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ANA DILiMiZ AYNI: TURKGE

Adimizi 13. ve 14. ylzylllarda yasamis Anadolu erenlerinden Yunus Emre’den
aldik. Yunus Emre’nin en dnemli ézelligi, toplumsal barisi temsil eden sembol
bir isim ve Turkgenin kurucu sairi olmasidir. Bu degerli ismin yasam felsefesi,
bizim de felsefemiz oldu. Enstitl olarak hedefimiz; medeniyetimizin yetkin,
incelikli ve kendine 6zgl dilini kullanarak, Turkiye'nin kdltdr ve sanatini
dunyaya tanitmak. Birbirini daha iyi anlayan, bariscil bir dinya icin, icimizdeki
sevgi ve inancla yola ciktik. Bu amaca ulasabilmek ve butin dinyaya
soyleyecek bir s6zUmUz oldugunu gdstermek icin, dncelikle kendimizi ve
kUltUrel de@erlerimizi anlatarak baslamamiz gerektigini disinduk. Bu nedenle
de 6nce ‘biz’ kelimesinin altindaki anlamla kendimizi anlatmaya basladik.
Birligin, butlnltgun ve dayanismanin dogdugu topraklar ve o topraklarda
yasayan insanlarin misafirperverligini, tipki onlar gibi, dinyaya kollarimizi
acarak ve kucaklayarak anlatmak istedik. insani merkeze alan sevgi ve baris
odakli bir anlayisla hareket eden Enstitimize Yunus Emre isminin secilmesi
bir tesadUf degildi. Bu buyUk sahsiyet, siirleriyle sadece Turkcenin yazi dili
olarak kurulusuna ve gelisimine 6énemli bir katkida bulunmakla kalmamis,
ayni zamanda da “Yaratilani Yaratan’dan 6tUrU sevmek” anlayisinin geregi
olarak; higbir dil, din, irk ayrnmi gézetmeksizin, insanoglunun baris ve insani
degerler etrafinda birlikte yasamasini amaclayan mesajlar vermistir. Yunus
Emre EnstitlsU olarak tim faaliyetlerimizde bu temel felsefeyi gbzetmeyi bir
gbrev olarak bildik. Biz bugin, Anadolu’nun muazzam medeniyetine sahip
clkarak, bu topraklarn kultGrel mirasini dinyanin farkli Glkelerine tasimak
icin yoldayiz. Turkiye’'nin kulttr kurumu olarak beslendigimiz kaynaklardan
hareketle Turkcenin kadim sesini dinyanin dort bir kdsesine duyurmak
icin tUm ekibimizle birlikte 6zveriyle galisiyor; giicimuzl, kendi medeniyet
temellerimizden almakla birlikte, insanligin meydana getirdigi eserlerden de
istifade ederek calismalarimiza sevgi ve inancla devam ediyoruz.
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Yunus Emre
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TURKISH; OUR MUTUAL TONGUE

We were named after Yunus Emre, an Anatolian saint who lived in 13th and
14th centuries. Prime characteristic of Yunus Emre is him being a symbol
name fro peace and a founding poet in Turkish language. Life philosophy of
this estimable figure has become our philosophy as well. Our goal as Yunus
Emre Institute is to promote Turkish culture and arts by using the competent,
refined and original language of our civilization. For a peaceful world where
people understand each other better, we set off with the love and faith in
our hearts. To achieve this goal and show the whole world that we have a
message to relay, firstly we would have to express ourselves and our culture.
This is why we started expressing ourselves through the meaning of the
word “us”. We had the desire to narrate these lands where unity, collectivity
and solidarity were born, and the hospitality of people living here by opening
our arms and embracing the world just like them. Choosing the name Yunus
Emre for our institute, and acting with an approach focused on love and
peace with humanity at its center, is no coincidence. This great figure did
not only contribute greatly in establishment and development of Turkish as
a written language, but he also gave messages to humanity: live together
around peace and human values, without discriminating based on language,
religion or race, as “LLoving the created for the sake of Creator” understanding
dictates. As Yunus Emre Institute, we have taken it as our duty to pay regard
to this fundamental philosophy. Today, we are on our way to bring the
cultural legacy of our country to different countries of the world by protecting
the grand Anatolian civilization. As the cultural institution of Turkey, setting
off from sources which nurture us, we work devotedly with our whole team
to make our ancient voice heard all around the world. Getting our strength
from the foundations of our own civilization and benefiting from works of
humanity, we carry on with love and faith.

o0
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YOL HiKAYEMIZz
1000 Yilin Sesi Tirk¢ce Bayramrnda diinyayla kucaklastik...

Yunus Emre Enstitist olarak bu yil Turkcenin kadim sesini muhtesem bir
gbsteriyle dunyaya duyurduk. “1000 Yilin Sesi Turkce Bayrami” ile dinyanin
dort bir késesinde Turkce 6grenen gencler bir araya geldiler. Gengler,
muhtesem sahne gdsterileriyle Turkiye’den yani medeniyetler baskentinden
butin dinyaya Turkce seslendiler.

Tiirkgenin Sesi Radyosu’ ile uzaklan yakin ettik...

Bugtn ayni dilde bulusabilmek icin yeni projeler gelistirmeye, Ulkemizi ve
kUltUrdmuza dunyanin dort bir kbsesinde tanitmak icin adimlar atmaya devam
ediyoruz. Dilimizi ve kiltUrimuzU ¢ok uzak diyarlara tasimak icin genel ag
Uzerinden yayin yapan Turkcenin Sesi Radyosu’nu kurduk. Sesimizi uzaklara
da duyurabilecegimiz bu kanalda, verimli ve yararli programlar ile ayni amaca
hizmet edecegiz.
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OUR ROAD STORY
We embraced the world in Sound of 1000 Years Turkish Festival...

As Yunus Emre Institute, we made the ancient voice of Turkish heard in the
world with a magnificent show. Young people learning Turkish all around the
world got together in “Sound of 1000 Years Turkish Festival”. Young people
called out to the whole world in Turkish from the capital of civilizations
Turkey, with spectacular stage shows.

We overcame distances with Sound of Turkish Radio...

Today, we continue to develop new projects to meet on the same language,
and take steps to promote our country and culture all around the world. To
bring our language and culture to distant lands, we established Sound of
Turkish radio station on public network. We will make our sound heard also
in lands far away through this station, and will be serving the same purpose
with productive and useful shows.

o0
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YUNUS EMRE ENSTITUSU TURKCE YAZ OKULU

Attigimiz adimlardan bir digeri ise Turkge Yaz Okulu etkinlikleri oldu.
Farkll Ulkelerden gelen misafirlerimizin katilimiyla gerceklesen Turkce Yaz
Okulu Programlari, Turkiye’'nin farkll sehirlerinde bulunan Turkce 6gretim
merkezlerinde hayat buldu. lletisim dili olarak Tirkcenin kullanidigi bu
etkinliklerde, katiimcilar hem Turkge egitimi alma hem de bulunduklan ve
ziyaret ettikleri sehirlerin dne c¢ikan tarihi turistik yapilarini gezme ve yorenin
kUltdrdnG tanima imkani buldular.

Ogrenciler, bu egitimin yani sira bulunduklari sehrin ve ydrenin kiltirl ve
dogal guzelliklerini tanima amacl gezi programlarina da katildilar. Ziyaret
edilen kentlerde organize edilen dugun, senlik ve el sanatlar gibi etkinliklere
katilan gencler, o ilin kiltGrinU bizzat yasayarak 6grenme firsati buldular.

Turkce Yaz Okulu égrencileri, Anadolu’nun gesitli kentlerinde devam eden Yaz
Okulu programinin son bélumuadnde; nice medeniyetlere ev sahipligi yapmis,
imparatorluklara baskent olmus emsalsiz sehir istanbul’u da ziyaret ettiler.
Istanbul’da Anadolu kiltir(i ve tarihinin tim renklerini gérme firsatini elde
eden &grenciler, Topkapi Sarayr’'ndan Ayasofya’ya, Sultanahmet Camii’nden
Dolmabahce’ye kadar bircok énemli mekani da ziyaret ettiler.

DUnyanin dort bir késesinden Turkiye'ye ayni dilde konusabilmek icin gelen
gengler, sevginin, birlikteligin, butinltigtin ve paylasmanin verdigi mutlulukla
Turkiye'ye Istanbul’dan veda ettiler.

6
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YUNUS EMRE INSTITUTE TURKISH LANGUAGE SUMMER SCHOOL

Another step taken was Summer School activities we organized. Turkish
Summer School Programs were realized in Turkish instruction centers in
various Turkish cities with attendance of guests from different countries. In
these activities with Turkish as language of communication, attendees both
got the chance to receive Turkish training and visit the historical-touristic
monuments of cities they visited, as well as getting to know the local culture.

Students also participated in excursions, organized with the aim of promoting
the culture and natural beauties of the city and region they visited. Young
people attended the local events such as weddings, festivals and handicraft
workshops, and experienced the culture of that city first hand.

Turkish Summer School students also visited the unique city of Istanbul,
host of numerous civilizations and capital of empires, at the final part of
Summer School program carried out in various Anatolian cities. Students
who got the chance to see all colors of Anatolian culture and history in
Istanbul, visited numerous important destinations from Topkapi Palace to
Hagia Sophia, from Sultanahmet Mosque to Dolmabahce.

Young people who came to Turkey from all corners of the world to speak the
same language, said goodbye to Turkey from Istanbul with the enjoyment of
love, unity, collectivity and sharing.

O
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TURKOLOJi YAZ OKULU

Yunus Emre Enstitist olarak yurt disinda destekledigimiz Universitelerin
ilgili bolumlerinde Turkce dgrenen 150’den fazla dgrenciyi alti hafta Turkoloji
Yaz Okulu gercevesinde istanbul’da agirladik. Misafirlerimiz; Turk Edebiyati,
Osmanl Tarihi, Osmanli Turkgesi, Turk Sinemasi Tarihi, gibi dersler aldilar ve
dort temel seviyede ileri seviye Turkce derslerine devam ettiler.

Yunus Emre EnstitUsi; Turkoloji Yaz Okulu programi kapsaminda, istanbul’un
cesitli glzergahlarinda geziler dlzenlenmis ve misafirlerimizin Turk aydinlari
ve sinemacilari ile bulusup tanismalarini da saglamistrr.

Milli Egitim Bakanlgi, istanbul il Milli Egitim Mudarltgd, istanbul Kultdr
Universitesi ve istanbul Universitesi isbirligi ile diizenlenen Tirkoloji Yaz Okulu
programi “1000 Yilin Sesi Turkce Bayrami” ile son bulmus, misafirlerimiz
Ulkelerine dénmuslerdir.

6

Yunus Emre

Enstitisi

TURCOLOGY SUMMER SCHOOL

As part of Turcology Summer School, Yunus Emre Institute hosted more
than 150 students in Istanbul for six weeks who learn Turkish in relevant
departments of foreign universities we give support to. Our guests received
courses such as Turkish Literature, Ottoman History, Ottoman Turkish, and
History of Turkish Cinema, and advanced Turkish lessons on four basic
levels.

As part of Turcology Summer School program, Yunus Emre Institute
organized tours on various Istanbul routes, and brought guests together
and introduced them with Turkish intellectuals and film-makers.

Turcology Summer School program ended with “Sound of 1000 Years
Turkish Festival”, organized with collaboration of Ministry of National
Education, Istanbul Provincial Directorate for National Education, Istanbul
Kaltar University, and Istanbul University, and our guests returned to their
home countries.
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SOSYAL MEDYADA #TiirkceYazOkulu

Temelde yurt disinda yapilan Turkce dgretiminin devami niteliginde olan ve
sUrecin Turkiye'yi tanima ve bilme faaliyetleri ile desteklenerek uygulanmasi
amag¢ edinen Turkce Yaz Okulu programini sosyal medya calismalaryla da
destekledik. Turkge kursu, Turk kUltUrd ve sanati, gezi ve tanima faaliyetleri,
sosyal faaliyetler vb. etkinliklerini ayni zamanda sosyal medyadan da
duyurduk. Katiimcilanmiz, Turkiye’de yasadiklar anlari ve memnuniyetlerini
sosyal medya Uzerinden gorintlll ve yazil olarak ilettiler.

Yunus Emre Enstitist olarak, farkl milletlerden ylzlerce genci Turkiye'nin
farkl yerlerinde agirlamanin mutlulugunu ydregimizde tasiyoruz.

2010 yiindan bugtine uygulanan Turkce Yaz Okulu Etkinliklerini; 2014 yilinda
Basbakanlk YTB ile isbirligiyle yurattik. Yunus Emre EnstitisU olarak, Turkce
Yaz Okullart etkinliklerimizi her yil zenle sUrdirmeye devam edecegiz.

6
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#TurkishSummerSchool ON SOCIAL MEDIA

Program is basically a follow-up for Turkish instruction abroad, and it is
aimed to carry out the program by supporting the process with events to
promote Turkey. We also supported Turkish Summer School program with
social media operations, by announcing activities such as Turkish training
course, Turkish culture and art, excursions and promotion events via social
media as well. Our participants communicated their experiences in Turkey
and expressed their satisfaction via social media both visually and in writing.

As Yunus Emre Institute, we are sincerely happy to have hosted hundreds of
young people from different nations in various Turkish cities.

In 2014 we carried out Turkish Summer School Activities, organized since
2010, with Presidency for Turks Abroad and Related Communities. As Yunus
Emre Institute, we will continue to meticulously organize our Turkish Summer
School activities every year.
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SEYiRCi KOLTUGUNDAN KALKIP, YASAMA DAHIL OLDUK...
TURK SINEMA VE DiziSi KAHRAMANLARI, DENEYiMLERINI
DUNYAYA TURKGE SESLENDIRDILER...

Turkiye’'nin tarihini, kulturGnd, sanatini 6grenip, sanatcilaryla tanismamak
olmazdi. Bir toplumun gelisiminde ve kulttrel degisiminde, hayal diinyasinin
gelismesinde buyuk rolleri olan Turk sinemasinin usta kahramanlariyla bir
araya geldik. Kahramanlanmizin sevgiyle paylastiklar deneyimlerini can kulagi
ile dinleyen Yunus Emre Turkoloji 6grencileri; hayallerini gerceklestirmek
icin, istekle ve inancla yasama dahil olmalan gerektigini dgrendiler. Hayat
bir sahneydi bulusma yerimizde ve seyirci koltugumuzdan kalkip, tim
kahramanlarla el sikistik, minnet duygusuyla birbirimize sarildik.

6
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WE LEFT THE AUDIENCE SEAT AND GOT INVOLVED IN LIFE...

TURKISH FILM AND SERIES CHARACTERS SHARED THEIR
EXPERIENCES WITH THE WORLD IN TURKISH...

Upon learning Turkish history, culture and arts, it was imperative to meet
with Turkish artists. We got together with the great characters of Turkish
cinema, who played significant roles in developing, culturally changing and
improving the imagination of a society. Yunus Emre Turcology students who
listened to the experiences our characters shared with love, came to realize
that they should be involved in life with aspiration and faith to make their
dreams come true. Life was a stage at our meeting place, and leaving our
audience seats, we shook hands with all characters, and hugged each other
with gratitude.
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YUNUS EMRE TURKOLOJi YAZ OKULU SINEMA TARIiHi DERSI

Turkiye’'nin kulturel zenginligini dinyanin dort bir yanina tasiyan Yunus Emre EnstitlsU, 6.’sini diUzenledigi bu yilki Turkoloji Yaz Okulu programina Turk Sinema Tarihi
dersini de ekledi. istanbul’da diizenledigimiz ve 31 Ulkeden 150 ddrenciyi agirladigimiz Yaz Okulu programimizin en keyifli programlarindan biri de Tirk Sinema Tarihi
dersiydi. “Sinema dUinyasini en iyi icinde yasayan ve o dinyaya emek veren bilir” dedik ve sinema dinyasinin usta kilavuzlariyla, o diinyaya dogru yola ¢ikmak isteyen
ogrencilerimizi bir araya getirdik. Yunus Emre Enstitlistinun haftalik olarak gerceklestirdigi Sinema Tarihi Derslerinde; sinemanin Turkiye’deki sertiveni, Turk sinemasinin
onemli ydnetmenleri, filmleri ve sinemanin toplumsal yansimalari ele alindi. Sinema Tarihi dersi 6gretmenimiz, Film Arasi Dergisi Yayin Yonetmeni ve Yeni Safak Gazetesi
sinema yazari Suat Kécer’di. Turk sinemasi alanindaki inceleme, arastirma, yazi ve kitaplariyla taninan Suat Kocer, cuma gunleri, 6grencilere her biri klasik haline gelen
Gelin, Eskiya ve Uzun Hikaye’'nin de yer aldigi filmler seyrettirdi. Her hafta verilen film gosterimlerinin ardindan, izlenen filmlerin oyuncularinin ya da yénetmenlerinin
konuk olarak agirlandigi sdylesiler dizenlendi. Soylesilerin koordinasyonunu saglayan ve moderatorliguna Ustlenen Koger, 6grencilerin konuklara yonelttigi sorularla
Turk Sinema Tarihi ve Turk dizi sektort ile ilgili konularda katiimeilarin bilinglerinin artmasina aracilik etti.

O

YUNUS EMRE TURCOLOGY SUMMER SCHOOL CINEMA HISTORY COURSE

Yunus Emre Institute, bringing the cultural wealth of Turkey to all corners of the world, included Turkish Cinema History course in its curriculum for Turcology Summer
School organized for the sixth time this year. A most enjoyable course in Summer School program, we organized in Istanbul and hosted 150 students from 31
countries, was Turkish Cinema History course. We said “Who knows cinema world best, is the one who lives in and pays efforts for cinema,” so we brought together
master guides of the cinema world with students, who desire to be a part of that world. In Cinema History courses held weekly by Yunus Emre Institute; cinema’s
adventure in Turkey, prominent directors of Turkish cinema, and social echoes of films and cinema were discussed. Our Cinema History lecturer was Film Arasi
Magazine Editor and Yeni Safak Newspaper cinema critic Suat Koger. Suat Kéger known with his analysis, research, articles and books, held screenings on Fridays
including some classical films such as Gelin (Bride), Eskiya (Bandit) and Uzun Hikaye (Long Story). Bull sessions with participation of actors or directors of fims
screened were organized every week, following the film screenings. Students asked guests questions, and coordinator and moderator of the bull sessions Kdger
acted as a mediator with the aim of informing participants further on the subjects regarding Turkish cinema history and Turkish TV series industry.
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Sdylesilere, sinemamiza 50 yilini veren usta oyuncu Hulya Kogyigit ve Unlt yonetmen Osman Sinav‘da eslik etti. Osman Sinav’in yonettigi, Hilya Kogyigit'in rol aldigi dizi
ve filmlerin konusuldugu sdylesi de, iki Unll ismin yasadiklari hikayeler ve sinema serlvenleri de sohbet konusu oldu. Sdylesilerimizin dnemli diger iki konugu, rol aldiklari
dizi ve filmlerle Turkiye ve diinyanin cesitli bdlgelerinde (ine kavusan gencg oyuncular, Emre Kizilirmak ve Nursel Kése oldu. Ogrencilerle bir araya gelen oyuncular, soru
ve cevap seklinde gerceklestirdikleri sohbetlerle, birlikte an paylasmanin mutlulugunu yasadilar. Ogrencilerin ders ve sdylesilere blyiik ilgi gdsterdiginin altini gizen
sinema yazarl Suat Kdcer; Yunus Emre Enstitistintn bu etkinliklerle tarihinin en parlak dénemlerinden birini yasayan sinemamizin sesini, dinyanin farkli cografyalarina
duyurdugunu ifade etti. Yunus Emre Enstitlsu olarak, bu birlikteligi her yil strdUrmeyi hedefliyoruz. Turkoloji Yaz Okulu programi dahilinde gerceklestirdigimiz farkl ve
yararl calismalar ile dinyaya Turkce ses vermek icin yolumuza arzuyla devam ediyoruz.

O

Great actress Hulya Kogyigit, who gave 50 years of her life to our cinema and famous director Osman Sinav also attended in a bull session. TV series and fims,
featuring Hulya Kogyigit and directed by Osman Sinav, and the memories and cinema adventures of two well-known figures were discussed in the session. Two other
significant guests of our bull sessions were young actor Emre Kizilirmak and actress Nursel Kdse, who gained fame in Turkey and some regions in the world with TV
series and films they performed in. Actors got together with students and experienced the joy of sharing a moment in question and answer sessions. Cinema critic
Suat Koger, underlining that students showed great interest towards the course and bull sessions, expressed that Yunus Emre Institute made the voice of our cinema,
currently in its prime, heard in different parts of the world with these activities. As Yunus Emre Institute, we aim to carry out these activities also in the coming years.
We continue on our path avidly to call out to the world in Turkish with useful operations we organize as part of Turcology Summer School program.
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HULYA KOGYIGiT iLE SINEMA SERUVENINE GIKTIK...

Turk sinema tarihi dersinin ilk konugu, sinema dinyasinin mihenk taslarindan biri Hulya
Kogyigit'ti. Yunus Emre Turkoloji 6grencileriyle sinema sertivenine nasil basladigini anlatan
Kogyigit, rol aldigi iki yUze yakin filme dair ani ve duygularini da paylasti. Aralarinda Susuz
Yaz, Kurbagalar, Sen Bir Meleksin gibi filmlerin de yer aldigi filmografisinden bahsederek,
o dénemlerde yasadigl bazi anilarindan da bahsetti. Kogyigit ayrica konuk égrencilerle
bir araya gelmekten duydugu mutlulugu dile getirerek, bu anlamli bulusmayi saglayan
Yunus Emre Enstitlistine tesekkUr etti.

WE SET OUT ON A CINEMA JOURNEY WITH HULYA KOCYIGIT...

First guest of Turkish cinema history course was a cornerstone for the cinema world,
Hulya Kogyigit. Kogyigit shared how she started her cinema journey with Yunus Emre
Turcology students, and also her memories and her emotions about nearly 200 films
she was featured in. Mentioning her filmography including films such as Susuz Yaz (Dry
Summer), Kurbagalar (Frogs), Sen Bir Meleksin (You are an Angel), she relayed some
of her memories. Kocyigit, expressing the joy she felt for meeting with guest students,
thanked Yunus Emre Institute for making such a meaningful meeting possible.
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SINEMA VE SANATA OSMAN SINAV’IN MERCEGINDEN BAKTIK...

Cok sayida 6nemli dizi ve sinema filmine imza atan yénetmen Osman Sinav, Yunus Emre
Enstittstnun Turkoloji Okulu &grencileriyle bir araya geldi. Sinema ve sanata bakisini
carpicl 6rneklerle dile getiren usta yonetmen, konuk 6grencilere sinemanin sanattaki
Onemine dair gdrUslerinden sz etti. Yunus Emre EnstitGstnun Turkiye Cumhuriyeti
tarihinin en 6nemli kdltdr hareketi oldugunu ifade eden Sinav, konusmasinin sonunda
ogrencilerin kendisine yonelttigi sorulara cevap verdi.

WE EXAMINED CINEMA AND ART FROM THE PERSPECTIVE OF OSMAN SINAV...

Osman Sinav, with numerous outstanding TV series and cinema films, got together with
Yunus Emre Institute’s Turcology School students. Master director who expressed his
view of cinema and art with striking examples, discussed with students his opinions on
significance of cinema in art. Stating that Yunus Emre Institute is the greatest cultural
movement in the history of Turkish Republic, Sinav answered the questions of students
after his speech.
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SINAN GETIN iLE SINEMA DUNYASINI YASAYARAK ANLADIK....

Cicek Abbas, 14 Numara, Cirkinler de Sever, Berlin in Berlin gibi 6dullt filmlere ve daha
bircok sinema filmi, reklam filmi ve muzik kliplerine imzasini atmis usta yénetmen Sinan
Cetin’de Turkoloji Yaz Okulu 6grencileriyle bir araya geldi. Katilimcilarla sinema Uzerine
sohbet eden Cetin, daha sonra katiimcilara Propaganda Filmi Seti ve Sinema Atdlyesini
gezdirdi. DUnyanin dért bir yanindan gelen égrencilerimiz usta ydnetmenden tecrubelerine
dair bilgiler alirken, sinema dunyasini bizzat i¢cinde yasayarak égrendiler.

O

WE LEARNT ABOUT THE CINEMA WORLD BY EXPERIENCING IT WITH
SINAN CETIN...

Sinan Cetin, director of award-winning fims such as Cigek Abbas (Flower Abbas), 14
Numara (Number 14), Cirkinler de Sever (The Ugly love, too), Berlin in Berlin, and many
more cinema films, advertisements and music videos, also met with Turcology Summer
School students. Cetin discussing cinema with participants, later showed them around
Propaganda film set and his Cinema Workshop. As our students from all around the world
got informed about master director’s experiences, they also learnt about the cinema

world by personally experiencing.
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EMRE KIZILIRMAK IiLE AKSIiYON’UN iCiNE DALDIK...

Ask Bir Hayal, Memoli ve Kara Para Ask dizilerindeki rollyle genis kitlelerin begenisini
kazanan Unlt oyuncu Emre Kizilirmak, oyuncu Nursel Kése ile birlikte Turkoloji 6grencilerinin
sorularini yanitladi. Meslegine baslama sertvenini 6grencilerle paylasan oyuncu, ailesi ve
cevresinin bu yolda kendisine verdigi destegi anlatti. Aksiyon tlrtine olan ilgisini vurgulayan
Kizilirmak, yeni projeleri hakkinda 6grencilere bilgiler verdi.

Yunus Eng S (LN .

rkish C
Turki ; WE PLUNGED INTO ACTION WITH EMRE KIZILIRMAK...

Famous actor Emre Kizilirmak who received widespread admiration with his roles in TV
series Ask Bir Hayal (Love is a Fantasy), Memoli and Kara Para Ask (Black Love
Money), answered the questions of Turcology students together with actress Nursel
Kdse. Sharing his adventure of how he began his career, actor underlined the support
he got from his family and friends. Kizilirmak, emphasizing his interest in action genre,
informed students on his new projects.
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NURSEL KOSE iLE OYUNCULUK VE ROLLERiIi KONUSTUK...

Son olarak Kuzu filmindeki rolliyle Antalya Altin Portakal Film Festivali'nde En lyi Yardimei
Kadin Oyuncu 6dulinU alan sinema ve dizi oyuncusu Nursel Kose, yurt disindan gelen
Turkoloji Yaz Okulu dgrencilerin sorularini yanitladi. Paramparca dizisinde canlandirdigi
Keriman karakteri ile ilgili sorulara cevap veren Unli oyuncu; role nasil hazirlandigi ve gelen
tepkileri nasil yorumladigini anlatti. Kendisine ydnelik ilgiden duydugu memnuniyeti dile
getiren Nursel Kdse, meslegine duydugu sayglyi ifade ederek dizi ve sinema oyunculugunu

ayirt etmeksizin ¢alistigini vurguladi.

WE TALKED ABOUT ACTING AND ROLES WITH NURSEL KOSE...

Cinema and TV series actress Nursel Kdse, who received the Best Supporting Actress
Award in Antalya Golden Orange Film Festival with her role in the film Kuzu (Lamb), an-
swered the questions of Turcology Summer School students visiting from abroad. Fa-
mous actress answered the questions about Keriman role she plays in TV series Param-
parca (In Pieces), and explained how she prepared for her role and how she perceives
the reactions she gets. Nursel Kdse, expressing her joy for the attention she receives,
said she respects her profession and she does not discriminate between TV and cinema

acting.
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DENIZLi’DE YEDiIi RENK SEVGIYE BULANDIK...

Gozler ve kalp yaslanmiyordu. Kirismayan ve hep geng kalan tek sey insanin ruhundan yansiyan sevgiydi.
Gokkusagi dedikleri bu olmaliydi; kusaklarin sevgiyle bir araya gelisi...

O

WE ENDOWED WITH SEVEN COLORS OF LOVE IN DENIZLI...

Eyes and heart were not getting old. The only thing that never wrinkled and remained young forever was love which reflected from human soul.
So that was what they called a rainbow; generations coming together with love...

O
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SICAK, SAMIiMi, ICTEN VE TURKGCE; “MERHABA” DEDIK...

Sadece Aydin il degil, Turkiye’nin dort bir ilinde yasayan yerel halk ile tanistik. Birbirimize hal hatir sorduk. igten ve merakla; “nasilsin?” derken,
iyi olmanin Turkge yanitini, kalbin telleriyle ve dpUp basimiza koydugumuz alin teriyle aldik.

O

WARM, SINCERE, CANDID AND TURKISH; WE SAID “HELLO”...

We got acquainted with not only Aydin locals but locals of cities in all corners of Turkey. We asked after each other. When we sincerely and curiously asked
“how are you?”, we got the reply “good” in Turkish through the strings of the heart and the sweat of the hand we kissed and raised to our foreheads.
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BiRLIKTE YEMEK YEMENIN LEZZETIiNi TATTIK...

Bir Ulkenin kalttrel unsur bilesenlerinin en temel dgelerinden biri de mutfaklar. Osmanlidan guntmuze gelen birgok lezzeti ve hazirladiklarimizi misafirlerimize ézenle
sunma gelenegimizi gencglere de anlatmak istedik. Misafirlerimizi, gittigimiz her bdlgenin kendine has yemekleriyle agirladik. Gengcler, sadece Turk lezzetlerini degil, cok
zengin bir yapiya sahip olan Turk geleneklerini de ani gantalarina koyup eve géturduler.

O

WE FELT THE ENJOYMENT OF DINING TOGETHER...

Another major cultural element of a country is its cuisine. We wished to share with young people both numerous Ottoman delicacies that have come to our day, and our
tradition of carefully presenting the meals prepared, to our guests. We entertained our guests with authentic foods of each region we visited. Young people did not only
put the Turkish delicacies in their memory bags but also the very rich Turkish traditions to take them back home.
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AYDIN’DA BiR YASAMI BOLUSTUK...

Meyveyi topragindan, dalindan koparmanin; bir kiltUre ait lezzetlerin tadina varmanin, bélismenin, paylasmanin keyfi ve lezzeti cok baskayd.
“Biz paylasmayi severiz” demek yerine; bir karpuzu bin parcaya ayirip, bir parcasini kardesine-dostuna sunmanin keyfini, bir yasami bollserek anlattik.

O

WE SHARED A LIFE IN AYDIN...

There was a whole different joy and flavor to picking fruits from the ground, from its branch, and savoring, splitting, sharing local delicacies. Instead of saying
“We like sharing”, we expressed the joy of breaking a watermelon into a thousand pieces and offering a piece to your brother, sister, friend, by sharing a life.
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PAMUKKALE UNIVERSITESINDE SANATLA BULUSTUK...

Pamukkale Universitesi &grencilerinin sergi acilisi ayni zamanda sanatin diinyaya agiimasi gibiydi...
Dunyanin dért bir kdsesinden Turk dili ve klltUrint 6grenmek igin bir araya gelen gencler, beraberlikleriyle ayri bir sanat olusturdular.

O

WE UNIFIED WITH ART IN PAMUKKALE UNIVERSITY...

The opening of Pamukkale University students exhibition, was like art opening up to the world at the same time... Young people from all corners of the world, gathered
here to learn Turkish language and culture, formed another artwork with their unity.
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SEVGI VE BIRLIK SIFA KAYNAGIMIZDI...

Denizli’'nin duru yUzll dogal mevki Pamukkale’de, doganin ve sifanin anlamini 6grenmeden olmazdi, biz de misafirlerimizi sifanin kaynagina indirdik.
Ogrencilerimiz, doganin ve dogalin korunmasi gerektigini Denizli'nin en saf halinde anladilar...

O

LOVE AND UNITY WAS OUR HEALING SOURCE...

In Pamukkale, Denizli's natural site with a clear face, it was imperative to learn about the meaning of nature and healing, so we took our guests down to the source
of healing. Our students realized the need to protect the nature and what is natural in its purest form in Denizli...
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DUNYANIN SESINIi iCiMiZDE HIiSSETTIK...

Tasavvuf muziginin bir simgesi haline gelmis ve Turk Sazi olarak anilan Ney, bu sefer geng kalplerin kulagina fisildadi “dinyanin” sesini...

O

WE FELT THE SOUND OF THE WORLD INSIDE US...

This time reed flute, which has become a symbol of Sufi music and is referred to as Turkish Instrument, whispered the sound of the ‘world’ to the young hearts...
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BiRLIKTE DUYGULARIMIZI DEMLEDIK VE O DEMLIKTEN GAY iCTiK...

Turkge sohbetin bahanesiydi ¢ay...Yorgunlugumuzun panzehiri, kiltirimUzin has simgesi, olmazsa olmazimiz, ¢ay... Gayin memleketinde, gay sohbeti yapmadan
gitmek olmazdi; duygularimizi, yasadiklarimizi, gdrdiklerimizi bir sohbetin icinde demledik ve Denizli’de hep birlikte Turk dilinde demlendik.

O

TOGETHER WE STEEPED OUR EMOTIONS AND DRANK TEA FROM THAT POT...

Tea was an excuse for chatting in Turkish... The antidote of our exhaustion, the ace symbol of our culture, our indispensable, tea... It was essential to have a chat over
tea in its hometown before returning; we steeped our emotions, experiences, what we had seen in a chat and together got brewed in Turkish language in Denizli.
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BiR GELENEGI BIiRLIKTE GERCEKLESTIRDIK...

YUzyillardir Anadolu’nun bircok yerinde geleneksel olarak devam eden ata sporlarimizdan biri olan “At Binicilik” ile tanisan gencler,
aldiklar binicilik kurslariyla bir profesyoneli aratmadilar...

O

WE CARRIED OUT A TRADITION...

Young people who were introduced with ‘Horse-riding’, one of our ancestor sports still survived as a tradition in numerous Anatolian regions for centuries,
were equally as good as professionals in their horse-riding trainings...
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BUGUNDEN GELECEGE “SEVGI” DURUSU!
Cezayir, Giiney Afrika ve Japonya...

Gelecegdin sevgi mimari gencleri omuz omuza bir insa olusturdular. Temeli birlikle atilan bu insanin adi; “her dilde sevgi” oldu. Orada, ge¢gmisin ayak izlerinin tam Uzerinde,
artik gegcmise Turkge seslenen bir diinya gencliginin adimlari vardi... Turkge Yaz Okulu etkinliklerinin en énemli zelliklerinden biri de;
ayni dil icin bir araya gelen bu genclerin birbirlerini sadece tanimalarina degil, temelinde sevgi olan bir Ulkenin topraklarinda sevgiyle sariimalarina vesile olmak...

O

A MOMENT OF “LOVE” FROM TODAY TO THE FUTURE
Algeria, South Africa and Japan...

Young people, love architects of the future, built a construct shoulder to shoulder. The name of this construct with foundations laid collectively,
was “love in all languages”. There, the footsteps of past were replaced by those of a world youth calling out to the past in Turkish... Students who visit Turkey for the
same language got to know each other, and another major characteristic of the Turkish Summer School activities were making students embrace one another with love
in this country established on love...
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OSMANLI DEVLETININ iLK BASKENTI BURSA’DA, OSMANLI GELENEKLERINi YASADIK...

~ Turkge Yaz Okulu etkinlikleri yolculugumuzun diger bir duragi da Bursa oldu. Osmanli Devleti’nin ik baskenti olarak tarine gecen bu 6zel sehir kendini Osmanli
Imparatorlugunun kurulus dénemine ait tarihi eserleri ile anlatti. O dénemin kahramanlari “Hacivat ve Karagdz” ile tanisan 6grenciler kahramanlarin yerine gecerek,
onlara Turkce ses verdiler.

O

WE EXPERIENCED OTTOMAN TRADITIONS IN THE FIRST CAPITAL OF OTTOMAN STATE, BURSA...

Another stop in our Turkish Summer School journey, was Bursa. This special city that made it to the history as the first capital of the Ottoman State, expressed itself
through the historical artifacts of the Ottoman Empire’s establishment period. Students who met with heroes of that period ‘Hacivat and Karag6z’, replaced the
characters and gave them voices in Turkish.
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BU SEFER OYKU BiZ’DiK; YAZIYLA DEGIL, BiR FOTOGRAFLA OKUNMAYI SECTIK...
INSAN BIR KITAP GiBiYDi, BAKTIGINDA OKUNAN. BiR FOTOGRAFTA AN'LADIK...

Gecmiste 14 bin kitaba ev sahipligi yaptigi diistintlen “Celsus Kittphanesi”, bilginin dnemini varligi ile anlatiyordu. Turkce Yaz Okulu 6grencileri,
gecmis kutUphanesinin 6ntnde durup, fotograf kareleriyle gelecege kendi dykUlerini yazdilar. Bu 6yku, farkll kGltUrlerin bulustugu renkli bir bulusmayi anlatiyordu. ..

O

THIS TIME THE STORY WAS US; WE CHOSE TO BE READ THROUGH A PHOTO, NOT A TEXT...
HUMANITY WAS LIKE A BOOK YOU COULD READ UPON LOOKING. WE CAME TO DISCOVER IN A PHOTO...

Thought to have featured 14 thousand books in the past, ‘Celsus Library’ reflects the importance of knowledge with its existence. Turkish Summer School students
stood in front of the library of the past, and wrote their own stories with photo frames to leave to the future. This story depicted a colorful gathering where different
cultures met...
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SESSIZLiGiN SESiNi DINLEDIK...

Bazen sessizlik de her seyi anlatirdi. Susmak demek, daha iyi anlatabilmek demekti bazen... Huzurun karsisina oturup “sessizligin sesi’ni dinledik.

O

WE LISTENED TO THE SOUND OF SILENCE...

Sometimes silence would also say it all. Sometimes keeping quiet would mean to better express... We sat facing the peace and listened to the ‘sound of silence’.

O

eyl gl lisaal

ool Sgah limatuly o § bz .. badl T Canall 055 Bleos coigt US esull o i Blo

02030,
o0
O

O
o0
OO0



i pe  J




TN T 1B

1 l [ | ::":._:-'_"_-1."
Ao "} INUSEMRE ENSTITUSW) %) ".
1l oE PN ITURKCE | 1!
) YAZOKULU | ')
| 71

(
Y C
oI




Ve do

TURK:
. ¥ \

(o] O
(o)
o

o
52
e
25
35




YUNUS EMRE ENSTITUSU

O
Yunus Emre ooiitfo TURKCE
Enstitiist cfzo O YAZOKULU




YUNUS EMRE ENSTITUSU

o TURKGE
O YAZOKULU

fO

OO

o

o
£3
Dy
T
35




o o O  YUNUSEMREENSTITUSU

' un - -
oS TURKCE OO0
0’y 0 YAZOKULU

Yunus Emre
Enstitisi

BiR IKEN BiZ OLDUK...

Doérdunctd Osmanl Padisahi Yildinm Beyazid'in oglu Sultan 1. Mehmet Celebi tarafindan insa ettirilen ve insaatin tamamlanmasindan kirk gtin sonra hayata gézlerini
yuman 1. Mehmet Celebi’'nin hikayesi... Celebi Sultan Mehmed, ogullan Sehzade Mustafa, Mahmud ve Yusuf, kizlar Selcuk Hatun, Sitti Hatun, Ayse Hatun ve
dadisi Daya Hatuna’nin i¢cinde bulundugu sekiz sanduka... Yesil Turbe ve kardesligi, birligi, butunligu dinyaya anlatan sevgi timsali Mevlana ziyareti, Yaz Okulu

ogrencilerine; “hem bu dinyada olmanin, hem de diinyanin 6tesinde durmanin” énemini anlatir gibiydi. ..
Ogrenciler, hem bir dénemi hem de manevi degerini birlikte hissettiler.

O

WE WERE ONE, THEN WE BECAME US...

Story of the tomb built by the command of Sultan Mehmet Celebi the First, son of fourth Ottoman Sultan Bayezid | “The Lightning”, and him passing away
forty days after the completion of the construction... Eight sarcophagi with Celebi Sultan Mehmed, his sons Prince Mustafa, Mahmud and Yusuf, his daughters
Ladies Selcuk, Sitti and Ayse and his nanny Lady Daya inside them... Trips taken to the Green Tomb and Mevlana, symbol of love expressing fraternity, unity and
collectivity, were like explaining the importance of “both being in this world, and standing beyond the world” to Summer School students...

Students both had the chance to feel the period, and its spiritual value.
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TURKCE’DE “ZAMAN KAVRAMINI” OGRENDIK...

izmir Saat Kulesinin éniinde duygulanmizi Turkce seslendirirken, bir tarihin zamanini yasadik, zaman hic gecmesin diye ani fotograflarda sakladik...

O

WE LEARNT “TIME CONCEPT” IN TURKISH...

As we gave voice to our feelings in Turkish in front of Izmir Clock Tower, we experienced the time of history,
and saved the moment in photos so that time would not pass...

O

ey ) S5 B0 Ul damelll ells g5 ¥ (s p0)] & dsladl gy plol &SN a2l banwlo] (8 iy gyl 0 Lidis

02030,
o0
O

O
o0
OO0









L S OO

‘_.. Al
..n. " ...... .' ..w. i _.

&L YIRS ST

T

i “ .

YUNUS EMRE ENSTITUSU

080 ww
ob\f;o TURKCE

[}]
-
53
w2
52
>=

0°3J 0 YAZOKULU



o o O  YUNUSEMREENSTITUSU

’ un - -
oS TURKCE OO0
0’y 0 YAZOKULU

Yunus Emre
Enstitisi

UNUTAMAYACAGIMIZ KADAR MUTLULUK VE SEVING SATIN ALDIK...

Ege Bélgesinin kalbi olan muhtesem sehir izmir... Turkce Yaz Okulu Ogrencileri, bir sehrin kalp atisini, limanindan ve garsisindan dinlediler.
Kemeralt’nda sehrin nabzini tutan 6grenciler, etkinlikler boyunca unutamayacaklarr anlar biriktirdiler...

O

WE BOUGHT A LOT OF HAPPINESS AND JOY SO THAT WE CANNOT FORGET...

Heart of Aegean Region, magnificent city of Izmir... Turkish Summer School students listened to the heartbeats of a city at its port and bazaar.
Students felt the pulse of the city in Kemeralti, and saved moments which they would not forget throughout the activities...
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OKUDUKLARIMIZI ANLADIK...

Yerel bir yayindan haber okumak, o sehirde gelisen olaylar hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in Turkc¢e bilmek gerekiyordu,
ogrencilerimiz de bilgilerini okuyarak sinadilar...

O

WE COVERED WHAT WE READ...

It was required to know Turkish to read news on a local publication, to get informed about what is happening in that city,
and our students tested their knowledge through reading...

O
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ISTANBUL’U DINLEDIK VE BOGAZA TURKCE SESLENDIK...

Ogrencilerimiz, Anadolu’nun gesitli kentlerinde devam eden Turkge Yaz Okulu Programinin son bolimdnde nice medeniyetlere ev sahipligi yapmis,
imparatorluklara baskent olmus emsalsiz sehir Istanbul’'u da ziyaret ettiler. Sai_rlerin de kenti olan Istanbul’da siir gibi dostluklar gelistiren 6grenciler,
Orhan Veli’nin dizeleriyle baktilar bogaza ve “Istanbul’u dinlediler” gdzleri kapal. ..

O

WE LISTENED TO ISTANBUL AND CALLED OUT TO BOSPORUS IN TURKISH...

At the last part of our Summer School Program held in various Anatolian cities, our students visited Istanbul too, the unparalleled city, capital of empires,
host of numerous civilizations. Students who established poetic friendships in Istanbul which is also the city of poets, watched Bosporus accompanied with Orhan Veli's
lines and “listened to Istanbul” their eyes closed...
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TARIHIN TUM RENKLERIYLE, RENK AHENK iSTANBUL....

Butln gruplarin bir araya geldigi istanbul’da katilimailar degisik sehirlerde yasadiklar tecriibeleri arkadaslanyla paylasmanin coskusunu yasadilar. Burada Anadolu kiilt(r(
ve tarihinin ttm renklerini gérme firsatini elde eden égrenciler; Topkapi Saray’’'ndan Ayasofya’ya, Sultanahmet Camii’nden Dolmabahce’ye kadar birgok énemli mekani da
ziyaret ettiler.

O

WITH ALL COLORS OF HISTORY, COLOR AND HARMONY IN ISTANBUL!...

In Istanbul where all groups gathered, participants had the thrill of sharing with their friends their experiences in various cities. Students who got the chance to see all
colors of Anatolian culture and history, visited many major destinations from Topkapi Palace to Hagia Sophia, from Sultanahmet Mosque and Dolmabahce.
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AYNI SEVGININ UZERINDEN GECTIK...

Gencler, insasi devam eden UguncU koprantn dnidnde dururken sanki diinyaya ve evrene bir mesaj verir gibiydiler dilimiz, dinimiz, rengimiz ne olursa olsun, tek bir vicut
olup, gecmis, simdi ve gelecege sevgiden kopru kuralim.

O

WE PASSED THROUGH THE SAME LOVE...

Young people were giving a message to the world and universe in front of third bridge, still under construction: no matter what our languages, religions, colors are, let’'s
become one, and build a bridge of love to the past, to the present and to the future.
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GECMISTEN BUGUNE UZANAN BiR KULTURE BIRLIKTE DOKUNDUK...

Frig, Roma, Bizans, Selguklu, Germiyanogullar ve Osmanli Donemi uygarliklarnyla Turkiye Cumhuriyeti’ne ulasan koca bir tarih...
Zengin kultGrel mirasi icinde koruyan &zel bir sehir, Kitahya... Yaz Okulu Ogrencileri, bir tarihi “birlikte” adimladilar ve gegcmis bir zamana “birlikte” dokundular...
Kltahya’'nin sanat tarihinde dnemli bir yere sahip olan seramik yapimi icin kollarimizi sivadik ve seramige de birlikte dokunduk.

O

TOGETHER WE TOUCHED A CULTURE COMING FROM PAST TO PRESENT...

A great history from Phrygia, Roman, Byzantine, Seljuk, Germiyan and Ottoman Period civilizations to Turkish Repubilic... A special city which preserves a rich cultural
heritage inside it, Kitahya... Summer School students paced a history ‘together’ and touched the past ‘together’... We rolled up our sleeves to make ceramics which
has a significant place in Kitahya’s history of art, and touched the ceramic together.
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AYNI CARIKLARI GiYDIK, YOL ALDIK...

Tarih kadar eski bir ayakkabi yemeni ve babadan ogula gecen bir Antep isciligi... Bir tarihi anlamak, belki de 0 dénemde yasayan insanlarin ¢ariklarini giyip dinyaya
bakmakti. Gengler de dyle yaptilar; onlara selam verenlerin yerine gegip, yemeni giydiler ve gezdikleri sokaklara o duygularla bastilar...

O

WE WORE THE SAME SANDALS, AND PROCEEDED...

Flat-heeled sandal is a footwear as old as the history and is a Antep handicraft handed down from father to son... Understanding a history was maybe walking in the
sandals of people who lived in that period, and look at the world in their shoes. This is what young people did; replaced those who greeted them, wore sandals and
toured the streets with those feelings...
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DOSTLUK KELIMESININ ANLAMINDA BULUSTUK...

Turkce Yaz Okulu 6grencileri, etkinlikler boyunca birbirlerini tanimanin ve ortak noktalarda bulusmanin keyfine, empati ve sevgiyle vardilar...

O

WE UNIFIED AT THE MEANING OF WORD FRIENDSHIP...

Turkish Summer School students enjoyed getting to know each other throughout the activities, and meeting at common grounds with empathy and love...
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ANTEP HALK OYUNLARINA RUHUMUZLA VE BEDENIMIZLE ESLIK ETTIK...

Muzik ve oyun icin ayni dili konusmamiza gerek yoktu ¢cunkl beden dili ile anlasmak, o anda anlatilanlar “katilarak anlamak” demekti.
Bir Antep halayina el ele karistik ve turkulerle konustuk.

O

WE ACCOMPANIED ANTEP FOLK DANCES WITH OUR BODY AND SOUL...

We did not need to speak the same language for music and dance because understanding each other through body language meant understanding “through
participation” what is explained at that moment. We joined Antep folk dances, hand in hand, and spoke in songs.
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BILGE SEHIR GAZIANTEP, OGRENCILERE EMEGi VE SABRI OGRETTI...

Dunyanin en eski kentlerinden biri, Turkiye sanayisi ve ticaretinin en 6nemli merkezi kalesi, fistig, mozaigi, yemenisi baklavasi ve bakirciligr ile tecrubeli,
bilge ve maharetli sehir Gaziantep... Sadece Turkiye’'nin degil, dinyanin “en ¢ok yasayan” bu sehrinde ustalik 6grenmek sabir isterdi,
gencler de “sabir” kelimesinin anlamini, kimi zaman bakirci ¢arsisinda bir bakiri isleyerek, kimi zaman da baklava agarak, yani bizzat ¢alisarak 6grendi...

O

WISE CITY GAZIANTEP TAUGHT LABOR AND PATIENCE TO STUDENTS...

One of the oldest cities in the world, a prime city for industry and trade in Turkey, experienced, wise and skilful city Gaziantep with its pistachio, mosaic, kerchief, baklava
and copper-working... It would require patience to acquire mastery in Gaziantep, ‘the longest surviving’ city of not only Turkey but the world; and young people learnt
the meaning of the word “patience” sometimes by processing copper in the copper bazaar, sometimes by rolling out baklava dough, through labor...
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TURK DUNYASI KULTUR BASKENTI ESKISEHIR’E AYNI DILDE YOLCULUK...

Etkinliklerimizin bir diger ayagdl da ge¢cmisten bugine degisik uygarliklar altinda varligini strdiren Eskisehir oldu. 2013 yilinda Turk Dinyasi Kultdr Baskenti ve UNESCO
Somut Olmayan Kultdrel Miras Baskentligi Gnvanlarini tasiyan Eskisehir’de, diinyanin dort kdsesinden gelen égrencilerimizle birlikte ayni atmosferde
var olmanin mutlulugunu yasadik. Eskisehir ilinin degerlerinden IUletasi oymaciligi ile de tanisan katiimcilar, farkli bir ilin ve kUltGrin iginde bir butin olmanin degerini,
o ortami yasayarak anladilar. Bircok medeniyetin izlerini icinde tasiyan Eskisehir’in yollarinda bu defa, ayni dilde konusan insanlarin yurek izleri kald.
Yasadiklari ana Turkce ses veren katiimcilarin kullandiklar bu “tath dil”, bir fotograf karesinde hep hatirlanmak Uzere hayata yansidi.

O

JOURNEY TO TURKISH WORLD CULTURE CAPITAL ESKIiSEHIR IN THE SAME LANGUAGE...

Another foot of our activities was Eskisehir, which has existed under various civilizations from past to present. We experienced the joy of being together at the same
atmosphere with our students from all around the world in 2013 in Eskisehir, the city with both Turkish World Culture Capital and UNESCO Intangible Cultural Heritage
Capital titles. Participants who were introduced to meerschaum carving, an asset of Eskisehir city, discovered the value of being a whole in a different city and culture

by experiencing that atmosphere. This time, the heart prints of people speaking the same language were imprinted on the roads of Eskisehir, bearing the traces of

numerous civilizations. This “sweet language” used by participants to give voice to the moment they experienced, reflected to life in a photo frame,
to be remembered forever.
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TURKCE KONUSTUK, ANLASTIK...

Turkce Yaz Okulu Ogrencileri, dgrendiklerini bulunduklari ilin halki ile sohbet ederek pekistirdi.

O

WE SPOKE TURKISH AND UNDERSTOOD EACH OTHER...

Turkish Summer School students had the chance to practice what they learnt by chatting with the locals of the city they stayed in.
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“EL EMEGI GOZ NURU” DEYiMIiNiN ANLAMINI, YASAYARAK OGRENDIK...

Eskisehir’in cok dnemili bir degeri olan IUle tasinin yeniden dinyada taninmasi ve geleneksel sanatlarimiza emek ve hayat vermesi icin yapilandirilan
Atlihan El Sanatlan Carsisi’ndaki butin atdlyeleri ve el sanatlari Uretim yerlerini de ziyaret ettik...

O

WE LIVED AND LEARNT THE MEANING OF THE SAYING “HANDICRAFT, LIGHT OF EYE”...

We also visited handicraft ateliers and production centers in Atlihan Handicraft Bazaar, structured with the aim to reintroduce a prime asset of Eskisehir,
the meerschaum to the world, where traditional arts are revived...
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KENDIMizi YANSITTIK...

Batida Turk Kagidi ve mermer kagit olarak bilinen ebru sanatini yerinde 6grenen Turkce Yaz Okulu 6grencileri,
yaptiklari uygulamalarla kendi desenlerini sanata yansittilar. ..

O

WE REFLECTED OURSELVES...

Turkish Summer School students who learnt about “marbling art” referred to as Turkish paper and marble paper in West at its site,
reflected their own artistic patterns to their works...
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BIRLIKTE ANDA KALDIK VE AYNI “ZAMANDA” BiR DUNYA YOL ALDIK...

Bir bisikletin Uzerinden baktik Ulkeye, sehre, ormanlara, gollere ve bin bir renkli tabiat zenginligine. Sadece doganin icinde degil, aldigimiz nefesin,
gordugumuz her karenin manasina “stkir ve tesekkdr” etmenin anlaminda birlikte yol aldik.

O

WE SHARED THE SAME MOMENT TOGETHER AND WE ADVANCED A LOT...
We watched the country, the city, forests, lakes and natural beauties in all its colors on a bicycle. We not only traveled together in the nature,
but we were “grateful and thankful” with each breath we took, with every view we came across.
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Turkce Yaz Okulu etkinliklerinin son duragi Istanbul oldu. Tuirkiye'yi, Turk dilini, Turk kUltirinG ve tarihini yasayarak 6grenen Tiirkge Yaz Okulu 6grencileri
icin son ders kelimesi; “veda”, hi¢ unutmayacaklarindan emin oldugumuz séz ise; “kalbimdesin!” oldu... Yunus Emre Enstitist blunyesinde dizenlenen
Turkge Yaz Okulu Etkinlikleri, her ddnemde sadece Turk diline degil sevgi diline de hizmet vermenin mutlulugunu kalbinde yasiyor...

O

The last stop of Turkish Summer School activities was Istanbul. Last word of the lesson for Turkish Summer School students who learnt about Turkey,
Turkish language, Turkish culture and history by experiencing it was “Goodbye”, and the phrase they will undoubtedly remember was “You are in my
heart!”... Turkish Summer School Activities organized within the body of Yunus Emre Institute is happy to serve not only to Turkish language but also to
the language of love, each term...
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